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PARTNERSKA DOHODA

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Zmluvné strany $pecifikované v bode 2 tejto Partnerskej dohody (dalej len ,Zmluva“) uzatvaraju tuto
Zmluvu podfa § 51 zdkona & 40/1964 7b. Obciansky zékonnik v zneni neskorgich predpisov s ciefom
spolo¢ne realizovat projekt s nazvom Bioplynova stanica a zelené logistické centrum Tvrdoin

Specifikovany v ¢ldnku 5 tejto Zmluvy (dalej len ,Projekt”).

1.2.Prijimatel podal Ziadost o projekt v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekty — kdd vyzvy GlI01,
ktort vyhlasil Urad vlady Slovenskej republiky ako sprévca programu pre program Zelené inovacie
v priemysle (dalej len ,Spravca programu®). Ziadost o projekt bola Spravcom programu schvilena a

Projekt bol zaregistrovany pod &islom 7752/2013/ORINFM

2. Zmluvné strany akceptovali ponuku Spraveu programu na poskytnutie Projektového grantu a kaidy
Partner podpisom tejto Zmluvy vyslovne suhlasi s tym, aby Prijimatel’ po nadobudnuti platnosti tejto
Zmluvy podpisal so Spravcom programu Projektovl zmluvu na realizaciu projektu v ramci programu
,Zelené inovdcie v priemysle” spolufinancovaného 2 Ndrskeho finanéného mechanizmu/Finanéného
mechanizmu EHP a $tdtneho rozpoétu Slovenskej republiky (dalej len ,Projektové zmluva”), podla ktorej sa
bude Projekt realizovat v nimi vytvorenom partnerstve. Kazdy Partner podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, ze
sa so znenim navrhu Projektovej zmluvy, ktory tvori prilohu tejto dohody, dékladne oboznamil, jeho
obsahu porozumel v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuje, stihlasi s nim a zavdzuje sa Projektovy

zmluvu po nadobudnuti jej Gcinnosti v rozsahu podla tejto Zmluvy dodr¥iavat.

3. Partnerstvo vytvorené podla tejto Zmluvy nemd pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla § 829 zdkona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskoréich predpisov a tento zmluvny vztah nema charakter

dodévatelsko-odberatelského vztahu.

4. Pojmy pouiité v tejto Zmluve st definované v &anku 1 Vseobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria
prilohu €. 2 Projektovej zmluvy a/alebo Pravnom rémci NFM a/alebo Pravidldch implementécie. Ak je
pojem v Projektovej zmluve definovany odlidne ako v Pravnom ramci NFM alebo Pravidlich

implementicie, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v Projektovej zmluve,
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2. ZMLUVNE STRANY

2.1. Prijimatel’

Nézov spolocnosti/organizacie: Pravna forma: /7 /7 GEO ) L '
Adresa/Sidlo: ICO: DIC: Zapisand v: f//2E=0cban 704 7707 rpwalbén” fyy/rece

Statutdrny zastupca: /24 (. / SV 9620 43 et 202 64 4676 wav'S: oS reness rets
Projektovy ucet: (dalej len ,,Prijimatel™) 402035 6P 9>/ 2]

2.2. Partner 2

N&zov: URBARI s.r.0.

Pravna forma: Spoloénost s ruéenim obmedzenym

Adresa/Sidlo: Troji¢né namestie 185

IC0:36 37 39 40 DIC: 202012883

Zapisana v: Obchodnom registri okresného stidu Zilina pod &islom oddiel:Sro Viozka &. 10541/L
Telefén/fax: E-mail: Http: urbar@tvrdosin.sk

Statutdrny zastupca: Bc. Mariana Ciémanovi - konatel

Bankové spojenie: SLSP a,s. Tvrdo&in

¢. uctu 0320041127/0900
(dalej ako ,Partner” spoloéne ako ,Partneri” )
3. UCEL ZMLUVY

Utelom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi Prijimatelom a kazdym Partnerom v stlade s ¢lankom
6.8 Nariadenia o implementécii NFM 2009-2014 a ¢lankom 3.3. Programove]j dohody za (éelom dosiahnutia
ich spolo¢ného ciela prostrednictvom realizicie Projektu, ktory bude spolufinancovany z Nérskeho finanéného
mechanizmu (dalej len ,NFM") a étitneho rozpoCtu Slovenskej republiky za podmienok ustanovenych v

Projektovej zmluve.

4. PREDMET ZMLUVY

4.1 Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti zmluvnych stran pri
realizicii Projektu, ako aj vymedzenie dloh a zodpovednosti zmluvnych stran za realizéciu Projektu
navzajom a vocCi Spravcovi programu. Uzatvorenim tejto Zmluvy nie su dotknuté prava a povinnosti

Prijimatela vo¢i Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy.

4.2 Prijimatel’ sa zavazuje zrealizovaf Projekt, podfa tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a podfa aktudlnej
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verzii Ziadosti o projekt a previest kaidému Partnerovi, na realizaciu Projektu, zodpovedajlcu cast

Projektového grantu v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve a Projektovej

zmluve. Kazdy Partner sa zavazuje podielat sa na realizcii Projektu, v rozsahu, spésobom a za podmienok

stanovenych v tejto Zmluve, v Projektovej zmluve a v aktualnej verzii Ziadosti o projekt a za tymto ucelom

prijat Projektovy grant a podielat sa, spolu s Prijimatelom, na Spolufinancovani projektu.

5. PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

5.1,

5.2.

5.3

54.

D

5.6.

Celkové oprdvnené vydavky na Projekt, Celkové oprivnené vydavky na Prijimatela a zvl4st Celkové
opravnené vydavky na kazdého Partnera, ako aj vyska Projektového grantu a miera grantu,
stanovena zvldst pre Prijimatela a kazdého Partnera, Ciel projektu, Vystupy projektu a Vysledky
projektu, vratane ciefovych hodnét indikatorov a Rozpolet projektu po polozkach, su dpecifikované v

Ponuke na poskytnutie grantu, ktora tvori prilohu &. 1 tejto Zmluvy.

Podrobny Rozpocet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj daliie detailné informacie o Projekte,
najma o spbsobe jeho realizacie, ktoré nie st uvedené priamo v tejto Zmluve, st uvedené v aktualnej
verzii Ziadosti o projekt a v Projektovej zmluve a zmluvné strany sa pri implementacii Projektu

zavdzuju postupovat v sulade s tymito dokumentmi.

Vyska financnych prostriedkov, ktorymi sa Partner podiela na Spolufinancovani projektu je stanovend
na 37 827 EUR uvedenej ako sucast Ponuky na poskytnutie grantu samostatne pre kazdého Partnera
a kazdy Partner sa zavidzuje finanéné prostriedky v stanovene] vyske poskytnut Prijimatelovi riadne a

véas, tak aby si Prijimatel mohol spinit povinnosti podfa Projektovej zmluvy.

Kazdy Partner berie na vedomie, ze Podmienky pre poskytnutie Projektového grantu Prijimatelovi a
spbsob jeho poskytnutia, si stanovené v Projektovej zmluve, v Prdvnom ramci NFM a v Pravidlich

implementacie.

KaZdy Partner sa zavazuje pouzit Projektovy grant len na dGhradu Opravnenych vydavkov vo vyke a v
rozsahu podfa tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a aktualnej verzii Ziadosti o projekt a v sdlade s
Pravnym rdmcom NFM a Pravidlami implementécie. Kaidy Partner sa zavizuje dodr¥iavat kritérid
opravnenosti vydavkov, ktoré sl stanovené v Projektovej zmluve, v Pradvnom ramci NFM a v

Pravidlach implementicie.

Opravnené vydavky zrealizované Partnerom podliehaju rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa uplatnili,
ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom. Partner berie na vedomie, Ze opravnenost vydavkov
Partnera posudzuje prvotne Prijimatel a nasledne Spravca programu v stlade s Projektovou zmluvou ,

Pravnym rdmcom NFM, Pravidlami implementacie a legislativou SR a EU, ktory ma podla Projektovej
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zmluvy , ktory ma podla projektovej zmluvy wvyhradné pravo rozhodndt, ¢ vydavok deklarovany

v PriebeZnej sprave o projekte resp. Zavereénej spréve o projekte, spliia kritéria opravnenosti.

5.7. Kazdy Partner berie na vedomie, Ze schvalenim Priebeinej sprévy o projekte a Zaveretnej spravy o
projekte Spravcom programu, nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inych Oprdvnenych
o0s6b postupovat podfa ¢lanku 13 V3eobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu ¢ 2
Projektovej zmluvy a kapitoly 11 a 12 Nariadenia o implementécii NFM 2009-2014 ak sa v Projekte

vyskytne Nezrovnalost a/alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

5.8. Kazdy Partner berie na vedomie, e Spravca programu je opravneny rozhodndt, e sprava nezdvislého
a certifikovaného auditora potvrdzujica, ze narokované wydavky vznikli v stlade s Nariadenim o
implementacii NFM 2009-2014, narodnou legislativou a Uctovnymi predpismi krajiny Partnera,
ktorého primérne sidlo je v Prispievatelskom 3tite, je povajovana za dostatoéné preukazanie
opravnenosti vydavkov vzniknutych Partnerovi. Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo
Opravnenych oséb vykonat Kontrolu projektu podia ¢lanku 6 Vieobecnych zmluvnych podmienok,
ktoré tvoria prilohu ¢. 2 Projektovej zmluvy alebo kapitoly 10 Nariadenia o implementdcii NFM 2009-
2014.

5.9.

5.10. Konecnd vySka Projektového grantu poskytnutd Partnerovi sa uréi na zaklade Skutoéne
vynaloZenych opravnenych vydavkov Partnera, ktoré stvisia s realizaciou Projektu, avsak celkova
schvalena vyska Projektového grantu uréena pre kazdého mPonuky na poskytnutie
grantu nesmie byt prekro¢ena.

5.11. Maximalna vy$ka nepriamych nakladov, uplatnovanych vramci Projektu, aspésob jej
vypoctu, su stanovené v Priruke pre prijimatela a partnera, ktory vydal Nérodny kontaktny bod a
musia byt oboma zmluvnymi stranami dodriané. Vyuiit metédu pausalnej sadzby je moiné len v
pripade, ak to umoZriovala Vyzva.

5.11. V pripade, ak Partner vedie Ultovnictvo v inej mene, ako je mena EUR, je povinny v zozname
Gétovnych  dokladov prepotitat celkovd sumu vydavkov na menu EUR, pouitim kurzu vyhlaseného
Eurépskou  komisiou v mesiaci, kedy bol vydavok zatétovany v ieho Gctovnictve a takyto vydavok bude
uznany za  opravneny maximélne do vyiky takto prepocitanej sumy v mene EUR.

6. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRUIMATELA
6.1 . Prijimatel sa zavazuje zabezpecit realiziciu Projektu v Uplnom silade stouto Zmluvou |,
s aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Prdvnym rdmcom NFM, v rozsahu
akom sa vztahuji na prijimatefov  apartnerov  a realizaciu projektov, vsulade s Pravidlami
Implementacie, v rozsahu akom sa vztahujii na prijimatefov a partnerov a realizdciu projektov v stlade
$0 véeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU.

6.2. Prijimatel je vo vztahu k Partnerovi povinny:

6.2.1. predioZit Partnerovi képiu platnej a Géinnej Projektovej zmluvy, vratane jej pripadnych
dodatkov, bezodkladne po nadobudnuti G&innosti,
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6.2, poskytnut Partnerovi sucinnost a na zaklade #iadosti a/alebo vidy ked'je to potrebné za

Ucelom Uspesnej realizacie Projektu vietky informécie prijaté od Spravcu programu spristupnit mu
vietky s tym stvisiace dokumenty,

6.2.3.  plnit si riadne a v€as povinnosti podfa tejto Zmluvy a podla Projektovej zmluvy.

6.3.Prijimatel je opravneny pozadovat od Partnera vietku sttinnost na to, aby mohol riadne a v¢as splnit
povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy a z Projektove] zmluvy a uréif rozsah a sposob akym ma byt
sticinnost poskytnuta.

6.4.Ak Prijimatel zisti, Ze Partner nezrealizuje Projekt v rozsahu alebo spdsobom podrfa tejto Zmluvy a/alebo
podfa Projektovej zmluvy alebo porudi povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy spdsobom, ktory
neumoznuje realizaciu Projektu v silade s touto Zmluvou a/alebo Projektovou zmluvou, je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat Spravcu programu a navrhnutf mu, ak je to relevantné po konzultacii s
ostatnymi Partnermi, zmenu Ziadosti o projekt. Zmluvné strany su povinné bez zbytoéného odkladu
prerokovat dalSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a Gcelu tejto Zmluvy, vratane moZnosti odstipenia
Partnera od tejto Zmluvy, resp. pristipeni tretej osoby k tejto Zmluve, a za tymto UCelom uzavriet dodatok
k tejto Zmluve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti pri realizacii Projektu.

6.5.Prijimatel’ sa nesmie prihlasit ako uchddza¢ resp. Gcastnik v ramci verejného obstaravania vyhldseného
Partnerom.

7. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

7.1.Kaidy Partner sa zavazuje zabezpedit, aby bol Projekt zrealizovany v dplnom sulade s touto Zmluvou, s
aktualnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym rdmcom NFM, v rozsahu akom
sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a realizaciu projektov, v stlade s Pravidlami implementicie, v
rozsahu akom sa vztahuji na prijimatelov a partnerov a realizaciu projektov, v stlade so vieobecne
zévdznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU o verejnom obstardvani a $tatnej pomoci v platnom
zneni, a ak ma Partner sidlo mimo Uzemia SR, tak platnej legislativy SR a EU o verejnom obstaravani a
Statnej pomoci a platnej legislativy v krajine sidla Partnera.

7.2. Partner je povinny:

7.2.1. poskytnut Prijimatelovi vietku suginnost na to, aby mohol riadne a véas splnit povinnosti vyplyvajlice

mu z tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy, Pravneho rémca NFM a Pravidiel implementicie,

7.2.2. pinitsi riadne a v¢as povinnosti podla tejto Zmluvy,

7.2.3.  realizovat Opravnené vydavky v silade s legislativou platnou v krajine jeho sidla, pokial v tejto zmluve
nie je stanovené inak, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM a s

Pravidlami implementdcie,

7.2.4.  pri obstardvani tovarov, sluzieb a prac postupovat v sulade s platnou legislativou SR upravujlicou

verejné obstaravanie,
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7.2.5.  kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy preukazaf Prijimatefovi a/alebo Spravcovi
programu a/alebo inej Opravnenej osobe opravnenost vydavku rovnakym spdsobom ako ju preukazuje

Prijimatel podla Projektovej zmluvy, Pravneho rémca NFM a Pravidiel implementicie,

7.2.6.  uchovavat tuto Zmluvu vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovévat a kedykolvek spristupnit
Prijimatelovi, Spravcovi programu a/alebo inej Opravnenej osobe vietky dokumenty, ucétovné doklady a
Podpornt dokumentdciu, tykajlice sa priamo alebo nepriamo poskytnutia Projektového grantu a/alebo
realizdcie Projektu a umoznit im vykonat Kontrolu projektu, a to do konca platnosti a d¢innosti Projektovej

zmluvy,

7.2.7.  pri realizacii Projektu, ak poskytnutie finanénych prostriedkov podlieha pravidlam S$titnej pomoci
alebo $tatnej pomoci de minimis, postupovat v siilade s podmienkami poskytnutia takejto $tatnej pomoci,
pripadne podfa indtrukcil Prijimatela a/alebo Spravcu programu a dbat o to, aby pocas celej Doby
realizicie projektu splfial podmienky na prijatie Statnej pomoci, resp. o porudeni takychto podmienok

informovat Prijimatela a Spravcu programu,
7.2.8. zdriat sa konania, ktoré by mohlo poskodit dobré meno NFM alebo ohrozit implementéciu Projektu.
7.3.Partner zabezpeci, aby informdcie nim poskytnuté Prijimatelovi alebo Sprévcovi programu, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy a realizéciou Projektu boli

autentické, pravdivé, presné a Uplné.

7.4.Partner sa nesmie prihlasit ako uchadza¢ resp. Géastnik v ramci verejného obstardvania vyhldseného

Prijimatelom.
7.5.Kazdy Partner je povinny umoznit vykonanie kontroly Projektu a zabezpeti pristup podfa 10.4

Nariadenia o implementdcii NFM 2009-2014 a &lénku 6 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria

prilohu €. 2 Projektovej zmluvy,

7.6.Partner podpisom tejto Zmluvy suhlasi, e sa na neho primerane vztahuji vSetky povinnosti Prijimatela

ustanovené v Projektovej zmluve.

8. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITIM PROJEKTOVEHO GRANTU /AK JE
PROJEKTOVY GRANT PARTNEROVI POSKYTNUTY SYSTEMOM ZALOHOVE) PLATBY/
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8.1. Prijimatel’ sa zavdzuje previest na bankovy Ucet kazdého Partnera $pecifikovany v éldnku 2 tejto Zmluvy
prislichajicu cast sumy zalohovej platby Projektového grantu vratane Spolufinancovania projektu vo
vySke podfa tejto Zmluvy a prisludnej Priebeznej spravy o projekte do 7 kalendarnych dni od diia pripisania

.

zélohovej platby na Projektovy tcet Prijimatela.

8.2.Bankovy Ucet kazdého Partnera musi byt zriadeny ako osobitny Géet v stlade s poziadavkami

Systému financovania a finanéného riadenia Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného
mechanizmu 2009 - 2014, uréenymi v zavislosti od pravnej formy Partnera. Partner so sidlom mimo
uzemia SR je povinny mat otvoreny lcet v silade s poZiadavkami uvedeného materialu, kladenymi na téet

prijimatela zo sikromného sektora, vratane mimovladnych organizacii.

8.3.Ak je bankovy ulet Partnera droceny, vynosy z Urokov je Parter povinny previest prostrednictvom
Projektového Uctu Prijimatela na vopred stanoveny Géet Spravcu programu, podla Projektovej zmluvy.

8.4.KaZdy Partner sa zavézuje pouZit Projektovy grant vyhradne na Ghradu Opravnenych vdavkov a za Géelom
dosiahnutia ciela, Vysledkov projektu aindikdtorov Projektu v stlade s principmi hospodarnosti
,efektivnosti a ucinnosti a zabezpeci, aby Oprévnené vydavky realizované z Projektového grantu boli
primerané a nevyhnutni a zati¢tované v sulade s poZiadavkami platnej legislativy SR a EU a ak ma Partner
sidlo mimo SR, tak platnej legislativy SR a EU o verejnom obstaravani a $tatnej pomoci a platnej legislativy

v krajine sidla Partnera.

8.5. Kazdy Partner sa zavazuje poskytnuty Projektovy grant Prijimatefovi zuctovat riadne a v(as, tak aby bol
Prijimatel’ schopny deklarovat vietky vydavky vynaloZené na realizaciu Projektu v prislusnom, resp.
nasledujicom Reportovanom obdobi v PriebeZnej sprave o projekte, resp. Zdverecnej sprave o projekte a
predlofit ju Spravcovi programu v silade s Projektovou zmluvou, a to rovnakym spésobom, vratane
predlozenia prislusnych dokumentov, ako je povinny tieto prostriedky ztétovavat Spravcovi programu
Prijimatel’ podfa Projektovej zmluvy, okrem vypinenia Priebeinej spravy o projekte, resp. Zavereénej
sprave o projekte. Partner zodpoveda Prijimatefovi za pougitie Projektového grantu v sulade s touto

Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementdcie.

8.6. Kazdy Partner je povinny Prijimatelovi ako aj Spravcovi programu, ak o to poZiadaju, poskytnut vietky
informacie a potrebnu stcinnost pri overovani Priebeznej spravy o projekte, ako aj Zavereénej spravy o

projekte, pokial ide o Vysledky projektu, realizované v prisluénom Reportovacom obdobi Partnerom.

8.7.Ziadny Partner nesmie pozadovat » resp. poutit na realizaciu Projektu akykolvek finanény prispevok z
prostriedkov statneho rozpoctu Slovenskej republiky alebo z inych verejnych zdrojov. V pripade, e Partner
porudi tito povinnost a budli mu poskytnuté takéto prostriedky na realizéciu Projektu, je povinny

prostriedky poskytnuté mu na zdklade tejto Zmluvy vratit Prijimatelovi, a to v lehote a v rozsahu uréenom
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Prijimatelom.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITIM PROJEKTOVEHO GRANTU, AK JE

8.1.

PROJEKTOVY GRANT PARTNEROVI POSKYTNUTY SYSTEMOM REFUNDACIE

Prijimatel sa zavdzuje previest na bankovy tcet Partnera, Specifikovany v ¢lanku 2 tejto Zmluvy Projektovy
grant vratane Spolufinancovania projektu, vo vyske zrealizovanych Opravnenych vydavkov, ktoré Partner
zrealizoval v kalendarnom mesiaci/Reportovacom obdobi a to do 15 pracovnych dni od dorucenia
vyplneného Zoznamu uctovnych dokladov, do ktorého zahrnie zrealizované Opravnené vydavky za

predmetné obdobie.

8.2.Kazdy Partner sa zavdzuje, Ze do Zoznamu uétovnych dokladov zahrnie len Opravnené wydavky, ktoré

8.3.

84.

zrealizoval za ucelom dosiahnutia Ciefa projektu , Vysledkov projektu a indikdtorov Projektu v sulade
s principmi  hospodarnosti, efektivnosti a dcinnosti a zabezpedi, aby Opravnené vydavky realizované
z Projektového grantu boli primerané anevyhnutné pre implementéaciu Projektu, aby boli overiteiné
a identifikovatelné, aby boli zrealizovane a zauctované v sulade s poziadavkami platnej narodnej legislativy
EU , aak ma Partner sidlo mimo SR, legislativy SR a EU o verejnom obstardvani a §tatnej pomoci a

legislativy platnej v krajine sidla Partnera.

KaZdy Partner sa zavdzuje predlozit Zoznam uétovnych dokladov Prijimatelovi riadne a véas, tak aby bol
Prijimatel schopny deklarovat vietky vydavky vynaloiené na realizaciu Projektu v prislusnom, resp.
nasledujlicom Reportovacom obdobi v Priebeinej sprave o projekte, resp. v Zdveretnej sprave o projekte
a predloZit ju Spravcovi programu v stlade s Projektovou zmluvou, a to rovnakym spdsobom, vratane
predloZenia prislusnych dokumentov, ako je povinny tieto prostriedky ziétovavat Spravcovi programu
Prijimatel podla Projektovej zmluvy, okrem vypinenia Priebeinej spravy o projekte, resp. Zivereénej
sprave o projekte. Partner zodpoveda Prijimatelovi za pouZitie Projektového grantu v silade s touto

Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementacie

Kazdy Partner je povinny Prijimatelovi ako aj Spravcovi programu, ak o to poziadaju, poskytnit vietky
informacie a potrebnu sdcinnost pri overovani Priebeinej sprévy o projekte, ako aj Zavere¢nej spravy o

projekte, pokial ide o Casti Projektu, realizované v danom Reportovacom obdobi Partnerom.

8.5.Ziadny Partner nesmie pozadovat, resp. poudit na realizaciu Projektu akykofvek financny prispevok z

prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky alebo z inych verejnych zdrojov. V pripade, 7e Partner
porusi tdto povinnost a budi mu poskytnuté takéto prostriedky na realiziciu Projektu, je povinny
prostriedky poskytnuté mu na zaklade tejto Zmluvy vratit Prijimatelovi, a to v lehote a v rozsahu uréenom

Prijimatelom.
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9. ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

9.1.Prijimatel zodpovedd Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy v pinom rozsahu za vecni a éasovi
realizaciu Projektu, vratane tych asti Projektu, za realizaciu ktorych podfa tejto Zmluvy zodpoveda
Partner. Prijimatel’ zodpovedd Spravcovi programu v plnom rozsahu aj za porusenie povinnosti podfa
Projektovej zmluvy, aj ked k poruseniu doslo v désledku konania Partnera v rozpore s touto Zmluvou alebo

opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.

9.2.Partner vo vztahu k Prijimatelovi a vo¢i ostatnym Partnerom v plnom rozsahu zodpoveds za realiziciu
jemu zverenych asti Projektu a nesie vodi nim zodpovednost za porudenie povinnosti podla tejto Zmluvy.
Tymto ustanovenim nie je dotknuta zodpovednost Prijimatela voci Spravcovi programu za realizéciu

Projektu podfa Projektovej zmluvy.

9.3.Prijimatel vo vztahu k Partnerovi/Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za realiziciu jemu zverenych
Casti Projektu podla tejto Zmluvy a nesie zodpovednost za porusenie povinnosti podla tejto Zmluvy alebo
Projektovej zmluvy, ak k poruieniu Projektovej zmluvy nedoslo v dosledku konania Partnera v rozpore s
touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je
dotknutd zodpovednost Prijimatela voci Sprévcovi programu za realiziciu Projektu podla Projektovej

zmluvy.

9.4.Zmluvne strany vyhlasuju, Ze st si vedomé, ze podfa Projektovej zmluvy poruienie povinnosti ustanovenej

v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych stran sposobuje vznik Nezrovnalosti v Projekte.

9.5.Prijimatel je povinny Sprévcovi programu bezodkladne oznamit akukolvek Nezrovnalost alebo Podozrenie
z Nezrovnalosti, spdsobom a v rozsahu podla Pravneho ramca NFM a Pravidiel implementacie a
poskytnut mu suéinnost pri ich riedeni a oznamovani prislusnym organom a zaroven mu predloit vietky

dokumenty tykajuce sa Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

9.6.Ak v Projekte vznikne Nezrovnalost, kazdy Partner sa zavazuje respektovat, rozhodnutie Spravcu
programu, resp. inej Opravnenej osoby, ktord sama alebo prostrednictvom Spravcu programu podla
Projektovej zmluvy poZaduje odstranenie protipravneho stavu, vratenie finanénych prostriedkov vo vyike
neopravnenych vydavkov , urienie Finangnej korekcie, alebo prijatie iného opatrenia a poskytnut
Prijimatelovi sd¢innost pri riesent Nezrovnalosti, vratane vratenia poskytnutého Projektového grantu, ak k
vzniku Nezrovnalosti doslo v désledku konania Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia

konania Partnera pod!a tejto Zmluvy.

9.7.Kazdy Partner, ktory porusi povinnost uloend touto Zmluvou alebo poutije Projektovy grant alebo jeho

cast, v rozpore s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym rdmcom NFM alebo Pravidlami
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implementdcie, zavizuje sa, ak to uréf Prijimatel alebo Spravca programu alebo ina Opravnena osoba,
vratit poskytnuty Projektovy grant alebo jeho Cast v sulade s €lankom 10 tejto Zmluvy a zaroven nahradit
vSetku Skodu, ktord vznikne kazdému Partnerovi a Prijimatelovi v stvislosti s porugenim povinnosti, najmi

ses

sankcie ulozené Prijimatelovi Spravcom programu, alebo inou Opravnenou osobou.
9.8.V pripade, ak Partner nevriti poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast v lehote $pecifikovanej v fiadosti
o vratenie, je Prijimatel opravneny uplatnit voéi Partnerovi zmluvnd pokutu vo vyske 0,1% z uvedenej &asti

Projektového grantu za kady aj zadaty defi omeskania.
10. VRATENIE PROJEKTOVEHO GRANTU

10.1. Partner je povinny Prijimatelovi vratit Projektovy grant alebo jeho éast poskytnuty podla tejto Zmluvy a
odviest vynos a Nadmerny zisk za rovnakych podmienok, za akych je povinny ho vrétit, resp. odviest
Prijimatel’ Spravcovi programu podia Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementacie. Partner je povinny Prijimatefovi vratit Projektovy grant aj ak je povinnost vritenia
stanovend v tejto Zmluve, alebo to urd Prijimatel na zdklade tejto Zmluvy alebo Spravca programu na
zaklade Projektovej zmluvy z dbvodu, Ze Partner porudil povinnosti podla tejto Zmluvy a spésobil vznik

Nezrovnalosti.

10.2. Ustanovenia Projektove; zmluvy upravujice postup pri vysporiadani finanénych vztahov medzi
Prijimatelom a Spravcom programu, najma vratenie finanénych prostriedkov, sa primerane poutiju na
vysporiadanie finanénych vztahov medzi Prijimatelom a kaZdym Partnerom, avéak vietky lehoty stanovené
pre Prijimatela, sa pre Partnera skracuji na polovicu. Partner sa zavdzuje tieto povinnosti vogi

Prijimatel'ovi riadne a véas dodriiavat

11. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZFAHU

11.1. Zmluvné strany sa dohodli, e ukonéenie zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

11.1.1. splnenim zavizkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvoreng,
11.1.2, dohodou zmluvnych strén,
11.1.3. odstupenim od Zmluvy.

11.3. Prijimatel' md pravo navrhndt Partnerom odstipit od Zmluvy vo vztahu ku ktorémukolvek Partnerovi, a
to v pripade;

11.3.1.ak to povaZuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaznost porugenia zmluvnej povinnosti
Partnerom  a tento postup je z pohladu Prijimatela Gcelny,

11.3.2. ak Partner poruil svoje zmluvné zavizky takym spbsobom, ktory neumoZniuje vecnu a casov

realizaciu Projektu,
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11.3.3. ak Partner svoje zmluvné zavizky opakovane nepini, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok umyselne.

11.4. Prijimatel navrhne Partnerom odstpit od Zmluvy vo vztahu k Partnerovi:

11.4.1. v pripade zastavenia realizicie Projektu z ddvodov na strane Partnera,

11.4.2. v pripade, Ze Partner nezaéne realizovat Projekt v sulade so Zmluvou,

11.4.3. v pripade objektivneho dévodu nemo2nosti plnenia Zmluvy, ktory nastal na strane Partnera,

11.5. Partneri sa zavazuju akceptovat rozhodnutie Prijimatela a odstipit od Zmluvy voéi prisluénému
Partnerovi alebo ukonéit Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 11.3 a 11.4 tohto ¢ldnku
Zmluvy. V pripade potreby sa Partneri zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravia ich
vzdjomné prava a povinnosti sdvisiace s odstupenim od Zmluvy vo¢i Partnerovi a/alebo stvisiace s

pristupenim nového Partnera k Zmluve, namiesto pévodného odstupujliceho Partnera.

11.6. Odstupenie od Zmluvy je G¢inné diiom doruéenia oznamenia o odstipeni od Zmluvy Partnerovi. Partner
voCi ktorému sa odstipilo od Zmluvy je povinny vratit Prijimatefovi neztétovani &ast Projektového

grantu.

11.7. Vlastnicke pravo k majetku, ktory Partner, voti ktorému sa odstupilo od Zmluvy nadobudol tplne alebo
scasti z prostriedkov Projektového grantu, poskytnutého mu na zéklade tejto Zmluvy, je povinny previest
na iného Partnera, resp. Partnerov alebo Prijimatela, podla uréenia v oznameni o odstdpeni od Zmluvy,
aviak najneskér v lehote 1 mesiaca. V pripade, Ze to nie je mo#né, je Partner voéi ktorému sa odstupilo od
Zmluvy povinny vratit Prijimatefovi Projektovy grant poskytnuty na zéklade tejto Zmluvy,

11.8. V pripade porudenia povinnosti podfa bodu 11.7 Zmluvy, je Partner povinny uhradif Prijimatelovi

zmluvni pokutu vo vyike Projektového grantu, poskytnutého Partnerovi podfa tejto Zmluvy, do &asu

odstidpenia od Zmluvy.
12. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

12.1. Zmluvne strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuji, Ze si si vedomé, ze:

12.1.1. za sdlad realizicie Projektu s Projektovou zmluvou a touto Zmluvou je voéi Spravcovi programu
zodpovedny Prijimatel,

12.1.2. Spravca programu nenesie iadnu zodpovednost za naroky Partnera voti Prijimatelovi, ani Prijimatela

voci Partnerovi, vzniknuté na zaklade tejto Zmluvy alebo na zaklade realizacie Projektu,

12.1.3.Spravca programu si vietky néaroky vzniknuté z Projektovej zmluvy uplatiuje u Prijimatela, bez ohladu
na to, ¢i tieto naroky vznikli z dévodu konania, resp. opomenutia konania Prijimatela alebo Partnera pri
realizacii Projektu. Za riedenie vzniknutého stavu, vrdtane pripadnej povinnosti vratenia financnych

prostriedkov, nesie vo vztahu k étatnemu rozpoctu SR zodpovednost Prijimatel,

11
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12.1.4. Spravca programu nie je ¢lenom partnerstva a podla Projektovej zmluvy reprezentuje a zastupuje
finanéné zaujmy Slovenskej republiky a zodpoveds za pripravu a realizaciu Programu, v ramci ktorého sa

Projekt realizuje,

12.1.5. Projektovy grant, a to aj kazda jeho Cast, je predstavuje finanéné prostriedky vyplatené z NFM a zo
Statneho rozpoétu Slovenskej republiky ako povinnym spolufinancovanim Programu; na poutitie tychto
prostriedkov, kontrolu poutitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo
zadrzania, na ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny, sa vztahuje rezim upraveny v
osobitnych predpisoch, najmé, nie véak vyluéne zakon & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy v zneni neskorsich predpisov, zdkon & 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnutornom audite v
zneni neskor$ich predpisov a zakon & 440/2000 Z. z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskoréich

predpisov,

12.1.6. akceptuju Prijimatela ako koordinitora Projektu, ktory v sulade so schvalenym Projektom riadi a
organizuje realizaciu Projektu v sdlade s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym rdmcom NFM a
Pravidlami implementdcie a zavdzuji sa akceptovat a realizovat jeho pokyny vo vztahu k realizacii

Projektu.

12.1.7. sdhlasia s tym, aby ich Prijimatel' zastupoval v suvislosti s realizovanim Projektu pred Spravcom
programu, najmd pri rokovaniach so Spravcom programu o podmienkach realizécie Projektu. Tymto nie je
dotknuté pravo Spravcu programu priamo kontaktovat ka3dého Partnera. Toto ustanovenie sa nevztahuje
na rokovania Partnera s dodavatelmi tovarov, sluiieb a prac ani na samotné uzatvaranie zmluv jednotlivymi
Partnermi s dodavatelmi, za Géelom realizacie Projektu, v sulade so schvdlenym rozpoctom Projektu a

prislusnou legislativou upravujlicou verejné obstaravanie.

13. RIESENIE SPOROV

13.1. V pripade sporu medzi Prijimatelom a Partnerom, resp. Partnermi navzdjom, sa tito zavazujud ho riesit

predovsetkym vzdjomnou dohodou alebo zmierom.

13.2. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrietenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, rieéenie
sporu bezodkladne predlozia Spravcovi programu, ktory podla vlastnej Gvahy méie zvolat spolo¢né
rokovanie Sprdvcu programu a sporovych stran alebo Sprévcu programu a vietkych Gcastnikov tejto
zmluvy, a to za Gcelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostdneho zmieru, V pripade, ak
Spravca programu nezvold spoloéné rokovanie alebo sa sporové strany nedohodnd ani na spoloénom
rokovani zvolanom Spravcom programu podla predchadzajicej vety, sporové strany budd riesit spor pred

vecne a miestne prislusnym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.
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14. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

14.1. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt, len s predchadzajucim

pisomnym suhlasom Prijimatela a Spravcu programu,

14.2. Partner je povinny pisomne informovat Prijimatela o skutoénosti, ze dbjde k prevodu a prechodu prav a
povinnosti zo Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutoénosti alebo o vzniku

tejto skutocnosti.

14.3. Postupenie pohladavky Partnera na vyplatenie Casti Projektového grantu na tretiu osobu nie je na

zaklade dohody zmluvnych stran moiné.
15. ZAVERECNE USTANOVENIA

15.1. Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla prava Slovenske]j republiky. Zmluvné strany sa dohadli, Ze ich
vzajomné vztahy sa riadia prdvom Slovenskej republiky a tito Zmluvu je potrebné vykladat tiez so zretefom

a v nadvdznosti na Projektovd zmluvu, Pravny rdmec FM EHP/ NFM a Pravidl4 implementécie.

15.2. Zmluva nadoblda platnost driom podpisu vietkymi U¢astnikmi a Géinnost po nadobudnuti platnosti a

Ucinnosti Projektovej zmluvy. Ak Zmluva nenadobudne tcinnost do jedného roka od podpisu Zmluvy plati,

ze Ucastnici od Zmluvy odstupili.

15.3. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a ucinnost konéi v def ukonéenia platnosti a u¢innosti

Projektovej zmluvy.

15.4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tdto Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie st upravené
touto Zmluvou sa spravuji primerane ustanoveniami Projektovej zmluvy. V pripade, Ze sa niektoré
ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo neucinnym alebo je nevynutitelné na zaklade rozhodnutia sudu
¢i iného prislusného orgénu, nebude mat tato neplatnost alebo nedéinnost alebo nevyndtitefnost vplyv na

.

platnost, Ucinnost Ci vynutitefnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzujl neplatné
alebo nedcinné alebo nevynutitelné ustanovenie Zmluvy nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim

icelom a hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byf takto nahradené.

15.5. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykofvek dokument znamend odkaz na
prisludny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kaidy odkaz na ktorykolvek pravny predpis
znamena odkaz na prislusny pravny predpis v platnom zneni (vratane rekodifikdcii).

15.6. Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berd na vedomie, e
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porusenie ustanoveni Zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych stran sa povaZzuje podfa ustanoveni Projektovej

zmluvy za porusenie Projektovej zmluvy a za Nezrovnalost.

15.7. Zmluvné strany sa dohodli, Je zmluvny vztah zalofeny Zmluvou, sa bude riadit pocas celej doby trvania
zavdzkov z nej vyplyvajucich prisluinymi ustanoveniami zakona &. 60/1964 ZB Ob¢iansky zakonnik v znenf

neskorsich predpisov.,

15.8. Zmluvu je moiné menit alebo dopliiat len na zdklade vzajomnej dohody zmluvnych strén, pricom
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve, ak nie je v Zmluve

uvedené inak.

15.9. V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy déjde k zmene pravnych predpisov, resp. iného, pre ucely tejto
Zmluvy rozhodného dokumentu, vydaného prislusnymi orgadnmi Slovenske] republiky alebo Uradom pre
finanény mechanizmus, zmluvné strany sa zavdzuju odo diia nadobudnutia ich platnosti a Gé&innosti
postupovat podla zmeneného platného pravneho predpisu, resp. iného zmeneného rozhodného
dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade, e pri zmene pravnych
predpisov bude ktorakolvek zo zmluvnych stran povazovat za Ucelné upravit Zmluvu dodatkom, zavazuji sa
zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve v rozsahu zostladenia so zmenenymi platnymi pravnymi
predpismi, resp. inym zmenenenym rozhodnym dokumentom. Akykolvek dodatok k Zmluve musi byt

vopred pisomne schvéleny Spravcom programu.

15.10.Zmluvneé stany si navzajom poskytnd osobné udaje, nevyhnutné na realizéciu Projektu, zabezpeéia tieto

informdcie pred zneuzitim a pouiji ich len v stlade s ustanoveniami Zmluvy a s cielom dosiahnut jej ucel.

15.11.Akékolvek zmeny tdajov uvedenych v Zmluve a zmeny Statutarnych organov alebo 0s6b opravnenych
konat za zmluvné strany, su si zmluvné strany povinné pisomne si navzéjom oznamovat, Prijimatel tieto

zmeny oznami Spravcovi programu.

15.12. Akékolvek pisomnosti si zmluvne strany dorucuju na adresu sidla uvedent v &inku 2 tejto Zmluvy.

Pisomnost podla predchddzajlicej vety sa povazuje za dorugend....

15.13.Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, po jednom pre kazdd zo zmluvnych stran a 2 rovnopisy su

poskytnuté Spravcovi programu pre Ucely uzavretia Projektovej zmluvy, ktord na tato Zmluvu odkazuje.

15.14.Prilohy tvoria neoddelitelny sucast Zmluvy. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude

postupovat podfa rovnopisu Zmluvy, resp. jej dodatkov, ulozenych u Spraveu programu,
15.15.V3etky dokumenty, predkladané zmluvnymi stranami Sprévcovi programu, musia byt podpisané ich
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Statutarnym orgédnom, alebo inou splnomocnenou osobou.

15.16.Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym u&inkom z
nej vyplyvajicich porozumeli, ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodnd a véina, Zmluvu neuzatvaraju v
tiesni, za ndpadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzend, ich zmluvné
prejavy su dostatotne jasné, urdité a zrozumitelné, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto

Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.

Mena, priezviska, podpisy Statutirnych zastupcov zmluvnych stran..,

VSV Group, s.r.0. URBARI, s.r.0. UKBARI, s.r.o.
Trojiénd namestie 185
027 44 TVRDOSIN

vsV GROUP, s'r'oé . 160: 36 373 940
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Konatel: Dalida Danailov Hatlﬁﬁ'o‘{%sao Konatel: B¢, Marianna Ci¢manova

Prilohy: 1. Ponuka na poskytnutie grantu

2. Vieobecné zmluvné podmienky
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